AKTYVIY ZYMY MONITORINGO JRANGOS TRANSPORTO BALSUI PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS NR. 2020-SUT-70

2020 m. geguzés 27 d.
Vilnius

Savivaldybés jmoné ,,SUSISIEKIMO PASLAUGOS¥, jmonés kodas 124644360, adresas Zolyno g. 15,
Vilnius, atstovaujama Modestos Gusarovienés, veikiancio (-s) pagal jmonés jstatus (toliau sutartyje — ,,Pirkéjas“),

ir

UAB ,,INOVE¥, juridinio asmens kodas 303315214, atstovaujama direktoriaus Kestugio Markevigiaus,
veikiancio pagal bendroves jstatus (toliau — ,Pardavéjas®),

ATSIZVELGDAMOS | TAI, KAD:

A. Buvo vykdytas aktyviy Zymy monitoringo jrangos Transporto balsui vieSasis pirkimas (pirkimo
paraiSkos Nr. 2020-SVP-104);

B. Pardavéjas buvo pripazintas vykdyto pirkimo laimétoju;

C. Pirkimo dokumentai yra neatskiriama sutarties dalis

sudaré Sig Aktyviy zymy monitoringo jrangos Transporto balsui pirkimo-pardavimo sutartj (toliau —
»outartis®) ir susitaré dél Zemiau esanciy salygy.

1.SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutarties objektas — Aktyviy Zymy monitoringo Transporto balsui jranga, jskaitant jos jrengimg (toliau
sutartyje — ,,Prekés‘).

1.2. Pardavéjas jsipareigoja Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis savo sgskaita, rizika ir iStekliais
parduoti, pristatyti, jrengti Prekes, atitinkancias Sutarties 1 priedo Techninés specifikacijos (toliau sutartyje —
»Techniné specifikacija“) ir galiojanCiuose teisés aktuose nustatytus kokybés reikalavimus, o Pirkéjas
jsipareigoja priimti tinkamos kokybés ir komplektiSkumo Prekes ir uz jas atsiskaityti Sutartyje numatytomis
salygomis ir tvarka.

2.SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMU TVARKA
2.1. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio su perzilra kainodara. Maksimali Sutarties kaina (pradinés sutarties
verté) 19 740,00 Eur be PVM (devyniolika tikstan&iy septyni Simtai keturiasdesSimt eury ir 00 ct) ir 23 885,40 Eur
su PVM (dvideSimt trys tkstanciai astuoni Simtai astuoniasdeSimt penki eurai ir 40 centy). Prekiy jkainis:

Maksimalus 1 komplekto Kaina EUR be

ﬁ'rl' Prekiy/darby pavadinimas '\\A/ﬁio kiekis kaina, EUR be PVM
' ' [ apimtis PVM (4 x 5 eilutés)
1 2 3 4 5 6
1. Aktyviy zymy monitoringo jranga | Komplektas 7 2 820,00 19 740,00
Transporto balsui (pagal
Techningje specifikacijoje

numatytus reikalavimus)

2.2. |kainiai yra fiksuoti remiantis Pardavejo pasitlymu ir nebus perskai€iuojami pagal bendrg kainy lygio
kitimg ar del kity priezasciy. |kainiai apima visas tiesiogines ir netiesiogines islaidas, susijusias su Prekémis,
jskaitant Prekiy atveZimo, pristatymo, jrengimo, iStestavimo ir visas kitas iSlaidas, | jkainius jskaiiuojami visi
mokesciai ir iSlaidos. Visg rizikg dél Sutarties vykdymo sgnaudy padidéjimo prisiima Pardavejas.

2.3. Tais atvejais, jei jstatymais bus pakeistas pridétinés vertés mokestis, Prekiy jkainis bus keiCiamas
atitinkama dalimi, atsizvelgiant | jkainio sudétyje esancio pridétinés vertés mokescio dalj, t. y. Prekiy jkainis be
pridétinés vertés mokescio nekeiiamas, keiCiamas tik vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo (toliau — ,Pridétinés vertés mokescio jstatymas*) nustatyta tvarka apskaiciuotas mokescio
tarifas. Prekiy jkainis perskaic¢iuojamas per 1 (vieng) darbo dieng po Pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo
jsigaliojimo. PerskaiCiuotas Prekiy jkainis pradedamas taikyti nuo Pridétinés vertés mokescio jstatymo jsigaliojimo
dienos.



2.4. Vykdant Sutartj, sgskaitos fakttros teikiamos tik elektroniniu badu. Elektroninés saskaitos faktdros,
atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktdry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg
ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — ,,Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas“), teikiamos Pardavéjo pasirinktomis priemonémis.
Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos fakttros gali bati teikiamos
tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktlras priima
ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis, iSskyrus VieSyjy pirkimy jstatymo 22
straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Siame punkte elektroniné sgskaita faktira suprantama kaip sagskaita
faktdra, i8raSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir
elektroniniu badu.

2.5. PVM saskaita-faktira uz Prekes pateikiama per 3 (tris) dienas nuo Prekiy priémimo-perdavimo akto
pasiraSymo dienos. PVM saskaitoje-faktiroje Pardavéjas privalomai turi nurodyti Sutarties numerj, apmokéjimo
terming ir kitus privalomus rekvizitus. PVM sgskaitoje-faktliroje nenurodzius sutarties numerio, apmokeéjimo
termino ir / ar kity privalomy rekvizity, Pirkéjas turi teise nemokéti pagal pateiktg PVM sgskaitg-faktirg, kol PVM
sgskaitos-faktlros trikumai nebus pasalinti. Pirkéjas informuoja Pardavéjg apie esancius trikumus. Pardavéjas,
iStaises trikumus, pateikia Pirkéjui naujg PVM sagskaitg-faktirg. PVM sagskaitos-faktiros ir kitos Prekiy
dokumentacijos pateikimo sgnaudos turi bati jskai€iuotos j Prekiy kainag.

2.6. Pirkéjas apmoka uz Prekes per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo nustatytos formos PVM
sgskaitos-faktliros gavimo dienos. Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrista (pvz., véluoja finansavimas i$§
savivaldybés/valstybés biudzeto), mokéjimai gali bati atidedami, vélavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 60
(SesSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sgskaitos gavimo (nustatytu bladu) dienos

2.7. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Pirkéjui atlikus mokéjimus
pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anks€iausiai atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutartj,
antrgja eile - delspinigiams apmokeéti (jeigu jie buvo priskaiiuoti pagal Sutartj), trecigja eile - palikanoms apmokéti
(jeigu jos buvo priskaiciuotos pagal Sutart)).

3. PREKIY PRISTATYMAS IR |RENGIMAS

3.1. Pardavéjas turi atlikti Sioje Sutartyje nurodytus parengiamuosius veiksmus ir jdiegti Prekes per 5
meén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sis terminas gali biti pratestas Pirkéjo ir Pardavéjo radytiniu susitarimu ne
ilgesniam kaip 1 mén. laikotarpiui, jeigu po Sutarties jsigaliojimo: 1) pasikeicia teisinis reglamentavimas ir tai jtakoja
Pardavéjo prievoliy jvykdymo terming ir/arba 2) esant iSskirtinai nepalankioms gamtinéms sglygoms ir/arba 3)
Pirkéjo Pardavéjui pateikiami nurodymai turi jtakos Pardavéjo prievoliy jvykdymo terminams ir/arba 4) atsiranda
uzdelsimas, kliGc¢iy ar trukdymuy, kuriy atsiradimui Pardavéjas neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti
ir priskirtini Pirkéjui arba Pirkéjo personalui, arba tretiesiems asmenims ir/arba 5) pakeitimo batinybé atsirado dél
kity aplinkybiy, kuriy kiekviena Sutarties Salis, bidama protinga ir apdairi negaléjo numatyti. Tarpiniai Prekiy
diegimo terminai nurodyti Techninéje specifikacijoje.

3.2. Jeigu Pardavéjas véluoja jdiegti Prekes Pirkéjui ilgiau kaip 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny, tai
laikoma esminiu Sios Sutarties pazeidimu.

3.3. Prekiy priémimo tvarka:

3.3.1. Prekés priimamos visos kartu, nepriimamos dalimis;

3.3.2. Pardavéjas jdieges Prekes, atliecka Prekiy testavimg testinéje aplinkoje ir pateikia Pirkéjo
atsakingam asmeniui testavimo ataskaitg bei klaidy Salinimo plang;

3.3.3. Pardavéjui, iStaisius testavimo metu nustatytas klaidas, tinkamai iStestuotos Prekés priimamos
pagal Prekiy perdavimo ir priémimo aktg, jj pasirasant Saliy atsakingiems asmenims 2 (dviem) egzemplioriais, po
1 (vieng) kiekvienai Saliai;

3.3.4. Kartu su priémimo-perdavimo aktu Pardavéjas pateikia Pirkéjui Techninéje specifikacijoje nurodytg
Prekiy dokumentacija/ instrukcijas ir garantinius jsipareigojimus patvirtinanc¢ius dokumentus.

3.3.5. Prekés priimamos, jeigu jis visiSkai atitinka Techninéje specifikacijoje ir Teisés aktuose nustatytus
kokybés reikalavimus;

3.3.6. Prekiy priémimo proceddra/trikumy taisymas nepratesia ir kitaip nejtakoja Sutartyje numatyto
Prekiy diegimo termino;

3.3.7. Pirkéjas gaves dokumentus jvertina rezultatg per 5 darbo dienas ir:

3.3.8. nenustates Prekiy trikumy / klaidy, Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka pasiraso Prekiy perdavimo
ir priémimo akta;



3.3.9. nustates Prekiy trikumy / klaidy, Pirkéjas nepasiraso Prekiy perdavimo ir priémimo akto, nurodo
Pardavejui Prekiy nepriémimo priezastis ir nustato Pardaveéjui protingg terming (ne trumpesnj kaip 5 (penkios)
darbo dienos) istaisyti Prekiy trkumus / klaidas. Pardavéjas per nustatytg terming iStaises Prekiy trikumus /
klaidas, pakartotinai pateikia Prekes jvertinti Pirkéjui. Pirkéjas Prekiy vertinimg vykdo Sutarties 3.3 punkte
nustatyta tvarka ir terminais. Prekiy trukumai / klaidos laikomi iStaisytais, kai Pirkéjas pasirado Prekiy perdavimo
ir priémimo akta.

3.3.10. Prekiy jdiegimo data - priémimo — perdavimo akto pasiraSymo data.

3.4. Nuosavybés teisé j Prekes ir atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo pereina Pirkéjui
nuo Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo.

4. PREKIY KOKYBE IR GARANTIJOS

4.1. Prekéms (jskaitant Prekiy programine jrangg) ir jy jrengimo darbams Pardavéjas suteikia 36
(trisdeSimt SeSiy) ménesiy garantijg. Garantijos terminas pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy priémimo-perdavimo
akto pasiraSymo dienos.

4.2. Prekiy garantinés priezidros laikotarpiu garantiné prieZitra atliekama ir gedimai Salinami Pardavéjo
iStekliais per TS nustatytus terminus;

4.3. Prekiy gedimy registravimo tvarka ir reikalavimai nustatyti TS;

4.4. TS numatytais atvejais Pardavéjas turi teise pradyti Pirkéjo nustatyti kitokj nei numatytas TS Prekiy
garantinio gedimo Salinimo terming. Tokiu atveju Pardavéjas kaip jmanoma grei€iau, bet ne véliau kaip iki TS
nustatyto Prekiy garantinio gedimo 3alinimo termino pabaigos privalo pateikti Pirkéjui motyvuotg radytinj praSymag
el. pastu ar kitu Saliy suderintu badu. Pardavéjas, pateikes prasyma nustatyti kitokj nei numatytas TS Prekiy
garantinio gedimo Salinimo terming, apie pateiktg praSyma nedelsdamas informuoja / pranesa Pirkéjo darbuotojui,
atsakingam uz Sutarties vykdyma. Pirkéjas, gaves tokj praSyma, per 1 (vieng) darbo dieng prasyma patvirtina, el
pastu (el. pastui nefunkcionuojant ar funkcionuojant netinkamai — alternatyviu badu) nustatydamas kitokj Prekiy
garantinio gedimo 3alinimo terming, arba praSymg atmeta, nurodydamas atmetimo motyvus. Pirkéjui atmetus
Pardavéjo praSyma nustatyti kitokj nei TS numatytas Prekiy garantinio gedimo Salinimo terming laikoma, kad tas
gedimas turi biti pasalintas per TS nustatytg Prekiy gedimo $alinimo terming (Siuo atveju Saliy susiradingjimas
del kitokio termino nustatymo nejtakoja (nepratesia) TS nustatyto Prekiy gedimo Salinimo termino). Pirkéjui
atmetus Pardaveéjo praSymag nustatyti kitokj nei TS numatytas Prekiy gedimo Salinimo terminas, Pardavéjas negali
teikti pakartotinio prasymo dél to paties gedimo. Salys susitaria, kad Pirkéjas nenagrinés Pardavéjo pradymo
nustatyti kitokj nei numatytas TS Prekiy garantinio gedimo Salinimo terming, gauto pasibaigus TS nustatytam
konkretaus Prekiy gedimo Salinimo terminui, nepriklausomai nuo pavélavimo pateikti praSymag priezasciy / motyvy;

4.5, Pasalinus Prekiy gedimg Pardavéjas nedelsdamas per elektroninio gedimy registravimo zurnalg
(angl. Help Desk) informuoja apie gedimo pasalinimg Pirkéjg. | gedimo Salinimo laikg nejskaitomas jo pasalinimo
patikrinimo laikas. Gedimas laikomas baigtu Salinti, kai Pirkéjas elektroninio gedimy registravimo Zurnale (Zurnalui
nefunkcionuojant ar funkcionuojant netinkamai — alternatyviu badu) patvirtina, kad Prekiy gedimas paS$alintas.

4.6.  Esminiu Sutarties pazeidimu laikomas termino (garantinio gedimo Salinimo) virSijimas (pazeidimas)
5 (penkias) darbo dienas ir ilgiau.

5. SALIY TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pirkéjas jsipareigoja:

5.1.1. perduoti Pardavéjui turimus dokumentus, kurie reikalingi Prekéms pristatyti ir jrengti;

5.1.2. priimti i$ Pardavéjo tinkamai pristatytas ir jrengtas Prekes;

5.1.3. primdamas Prekes patikrinti jas ir pastebéjus Prekiy trikumy ir / ar defekty apie juos pranesti
Pardavéjui;

5.1.4. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais pranesti Pardavéjui apie garantiniu laikotarpiu nustatytus
garantinius gedimus.

5.2. Pirkéjas turi teise:

5.2.1. nepriimti netinkamos kokybeés Prekiy ir uz jas nemoketi;

5.2.2. savo nuozidra kontroliuoti Sutarties vykdyma, tikrinti ir vertinti pristatyty bei jrengty Prekiy kokybe,
jskaitant jrengimo darby kokybe;

5.2.3. duoti Pardavéjui privalomus vykdyti nurodymus, susijusius su Sia Sutartimi;

5.2.4. Pardavéjo sgskaita pats arba pasitelkdamas treCiuosius asmenis paSalinti garantijos galiojimo
laikotarpiu nustatytus garantinius gedimus, jeigu Pardavéjas véluoja pasSalinti garantinius gedimus ilgiau kaip 5
(penkias) darbo dienas. Tokiu atveju Pardavéjas privalés atlyginti Pirkéjui visas patirtas su garantiniy gedimy



$alinimu susijusias i$laidas ir / ar kitus nuostolius. Siuo pagrindu Pirkéjo atliktas garantiniy gedimy $alinimas neturi
jtakos Pardavéjo garantiniams jsipareigojimams ir jy apimciai;

5.2.5. nutraukus Sutartj Pirkéjo iniciatyva dél Pardavejo kaltés (pvz., dél esminio Sutarties pazeidimo),
Pardavéjas privalés apmokéti Pirkéjui iSlaidas, kurias Pirkéjas patyré ar patirs jsigydamas Pardavéjo nepristatytg
ir / ar nejrengtg Preke i$ tre€iyjy asmeny (t. y. naujo vieSojo pirkimo organizavimo iSlaidas) ir tokios Pardavéjo
nepristatytos ir / ar nesumontuotos Prekés bei identi§kos apimties ir reikalavimy Prekés jsigijimo i tre€iyjy asmeny
kainy skirtuma;

5.2.6. iSskaiciuoti iS Pardavéjui pagal Sig Sutartj mokétiny sumy Sutartyje nustatyta tvarka apskaiciuotas
netesybas ir / ar kitas nuostoliy kompensavimo sumas, apie tai rastu i§ anksto informavus Pardavéjg;

5.2.7. Prekés kokybés vertinimui (patikrinimui) pasitelkti treCiuosius asmenis.

5.3. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas galiojanCiame Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir
kituose teisés aktuose.

5.4. Pardavéjas jsipareigoja:

5.4.1. savo rizika, iStekliais ir sgskaita laiku parengti Prekes jrengimui ir atlikti jy jrengimg Techninéje
specifikacijoje nurodytose vietose ir jas perduoti Pirkéjo nuosavybén;

5.4.2. Prekes pateikti su visa technine ir programine jranga, reikalinga jy veikimui;

5.4.3. Prekiy programinés jrangos licencijas jgyti Pirkéjo nuosavybeén ir perduoti Pirkéjui licencinius
dokumentus Techninéje specifikacijoje numatyta apimtimi;

5.4.4. pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka ir terminais Salinti Prekiy trikumus ir / ar defektus,
garantinius gedimus, esant Sutartyje numatytoms aplinkybéms, netinkamos kokybés Preke (-es) pakeisti |
tinkamos kokybés Preke (-es);

5.4.5. vykdyti teisétus Pirkéjo nurodymus, susijusius su Sia Sutartimi;

5.4.6. jrengiant Prekes uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos ir aplinkos apsaugos reikalavimy
laikymasi, Zmoniy apsaugg darby atlikimo metu ar ruoSiantis darby atlikimui ir nepazeisti tre€iyjy asmeny teisiy
bei teiséty interesy;

5.4.7. savarankiSkai apsirtpinti materialiniais iStekliais (medziagomis, jranga, priemonémis) ir darbo jéga
Prekéms pristatyti, jrengti, suderinti bei iSbandyti;

5.4.8. kompensuoti Pirkéjui iSlaidas ir nuostolius, patirtus Salinant garantinius gedimus (Sutarties 5.2.4
punktas) ir kitas iSlaidas (Sutarties 5.2.5 punktas);

5.4.9. uztikrinti, kad Sutarties vykdymo laikotarpiu Prekiy pristatymui ir jrengimui pasitelkiami darbuotojai
turéty reikiama kvalifikacijg bei jgldzius atitinkamy darby atlikimui;

5.4.10. vykdyti Prekiy jrengimg taip, kad nebity gadinamas Pirkéjo valdomas ar kity asmeny turtas ir
neblty daromas nepagrjstai didelis poveikis aplinkai; atlyginti Pirkéjui ir / ar kitiems asmenims nuostolius (zalg),
jeigu atliekant Prekiy jrengimg sugadinamas Pirkéjo valdomas ir / ar kity asmeny turtas ir / ar anksc€iau suteikty
paslaugy rezultatas;

5.4.11. rastu informuoti Pirkéjg apie aplinkybes, kurios trukdo ir / ar gali trukdyti jam tinkamai vykdyti Sutartj
nedelsiant po to, kai jis apie jas suzinojo ar turéjo suzinoti;

5.4.12. atlikes Prekiy jrengima sutvarkyti darbo vietg ir iSvezti SiukSles j tam specialiai skirtas vietas;

5.4.13. tinkamai vykdyti kitas pareigas, numatytas Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

5.5. Pardavéjas turi teise gauti Prekiy kaing, sumokamg Sioje Sutartyje nustatyta tvarka, su salyga, kad
jis tinkamai vykdo Sig Sutartj.

5.6. Pardavéjas Sutarties vykdymo metu gali pasitelkti subtiekéjus Siomis sglygomis:

5.6.1. subtiekéjai nurodyti Pardaveéjo pasidlyme [jrasyti, jei nurodyti];

5.6.2. jsigaliojus SutarCiai Pardavéjas jsipareigoja per 3 (tris) darbo dienas pranesti Pirkéjui tuo metu
zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, jeigu jie nenurodyti pasitlyme. Pardavéjas
jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Pardavéjas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti naujg subtiekéja, turi
rastu informuoti Pirkéjg pries 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rasytinj sutikima. Pirkéjas turi teise reikalauti
Pardavéjo pateikti naujo subtiekéjo dokumentus, pagrindzian€ius pasalinimo pagrindy nebuvimg bei atitikimg
kvalifikacijos reikalavimams (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dal;
buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) ir atsisakyti pakeisti subtiekéja, nustacius neatitikimus. Be Pirkéjo rasytinio
sutikimo subtiekéjo pakeitimas ar naujo subtiekéjo pasitelkimas negalimas;

5.6.3. Pardavéjas atsako uZ subtiekeéjy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimg taip,
kaip atsakyty uz savo paties veiksmus arba neveikimag;

5.6.4. Numatoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju galimybe. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo informacijos apie subtiekéjus gavimo (5.6.2 p.) rastu informuoja subtiekéjus apie tokig tiesioginio



atsiskaitymo galimybe, Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas turi apie tai radtu ne
véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti Pirkéjg. Tokiu atveju sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo Pardavéjo
ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | Sutartyje ir
subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. TriSaléje sutartyje atsiskaitymo su subtiekéju tvarka bus nustatoma
vadovaujantis Sioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka. Pardavéjas turi teise prieStarauti nepagrjstiems
mokeéjimams, pateikdamas rastiSkg tokio prieStaravimo Pirkéjui ir subtiekéjui pagrindimg. Tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéjais galimybé nekeitia Pardaveéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

6.SALIY ATSAKOMYBE

6.1.  Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutart;.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

6.2. Pirkéjas, uzdelses atsiskaityti uz Prekes Sutartyje nustatytu terminu, Pardavéjui rastu
pareikalavus, nuo kitos dienos moka 0,05 (penkiy Simtyjy) proc. dydZio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos
uz kiekvieng uzdelstg diena.

6.3. Pardavéjas, padares su termino praleidimu susijusj Sutarties pazeidimg (pvz., Pardaveéjas véluoja
(delsia) jvykdyti Prekiy tiekimg (Sutarties 3.1 punktas), iStaisyti (pasalinti) Prekiy trakumus ir / ar defektus (Sutarties
3.3 punktas), iStaisyti (pasalinti) garantinj gedimg (Sutarties 4.2 punktas), Pirkéjui pareikalavus, moka 0,05 (penkiy
Simtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo Pradinés sutarties kainos be PVM, nurodytos Sutarties 2.1 punkte, uz
kiekvieng uzdelstg dieng, bet ne maziau kaip 10 Eur uz diena.

6.4. Pardavéjas, padares su termino praleidimu nesusijusj Sutarties pazeidimg, Pirkéjui pareikalavus,
moka 500,00 (penkiy Simty) EUR baudg uz kiekvieng Sutarties pazeidimo atvejj.

6.5. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés (pvz., dél esminio Sutarties pazeidimo), Pardavéjas
moka Pirkejui 3 (trijy) proc. nuo Pradinés sutarties kainos be PVM, nurodytos Sutarties 2.1 punkte, dydZio bauda.
Taip pat Pardavéjas jsipareigoja padengti Pirkéjo patirtas iSlaidas sudarantj Prekiy kainy skirtuma, Pirkéjui perkant
Prekes i$ kito tiekéjo.

6.6. Pardavéjas privalo atlyginti visas Pirkéjo patirtas su garantiniy gedimy Salinimu susijusias iSlaidas
ir / ar kompensuoti kitus Pirkéjo nuostolius per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo atitinkamos sgskaitos gavimo
dienos.

6.7. Netesyby (delspinigiy, baudy) sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

6.8. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gindui dél atsiskaitymo uz Prekes, jei Pardavéjas remiasi
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210 str., Pardavéjas gali reikalauti priteisti ne daugiau kaip 5 (penkiy)
procenty metines palikanas nuo neapmokétos sumos, kaip tai numato Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
(toliau — ,Civilinis kodeksas*) 6.210 straipsnio 1 dalis.

7.SUTARTIES |VYKDYMO UZTIKRINIMAS
7.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis

8.SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartis jsigalioja jos pasiraSymo metu ir galioja 7 (septynis) ménesius.

8.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bati keiCiama laikantis Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy
jstatymo 89 str. reikalavimy.

8.3.  Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata tapty negaliojancia dél priestaravimo imperatyvioms jstatymy
nuostatoms ar dél kity priezaséiy, tai neatleis Saliy nuo jy jsipareigojimy vykdymo ir, jeigu teisikai jmanoma, Salys
privalés déti visas pastangas, kad pasiekty tikslus, kurie ekonominiu pozidriu baty artimiausi tokiose nuostatose
numatytiems tikslams. Tokiu atveju Salys turi susitarti pakeisti netinkama nuostatg ekonominiu poZidriu artimiausia
nuostata ir tai jforminti rastu.

8.4. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
tarp Saliy pagal $ig Sutartj, garantijomis, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios iSlieka galioti po
Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad baty visiSkai jvykdyta Si Sutartis.

8.5. Sutartis gali bdti nutraukta Saliy bendru radytiniu susitarimu. Sutartis, nutraukiama Saliy susitarimu,
laikoma nutraukta Salims pasirasius Sutarties nutraukimo susitarima.

8.6. Sutartis Pirkéjo iniciatyva, nesikreipiant j teismg, jspéjus Pardavejg prieS 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny, gali bati vienasaliSkai nutraukta:



8.6.1. kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

8.6.2. kai kei€iasi Pardavéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktdra ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

8.6.3. kai Pardavéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu
dél profesinio pazeidimo;

8.6.4. kai Pardavéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

8.6.5. kai Pardavéjas sudaro subtiekimo sutartj (keicia subtiekéjg) be Pirkéjo sutikimo;

8.6.6. kai Pardavéjas per pagrjstai nustatytg protingg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

8.6.7. kai Pardavéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas.

8.7. Sutartis Pardavéjo iniciatyva, nesikreipiant | teismg, jspéjus Pirkéjg prie§ 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny, gali bati vienasaliSkai nutraukta:

8.7.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas;

8.7.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

8.8. Sutartis taip pat gali bati nutraukta Viesyjy pirkimo jstatymo 90 straipsnyje nurodytais atvejais ir
tvarka, kitais Sutartyje numatytais atvejais, taip pat vienaSali8kai Pirkéjo iniciatyva, nenurodant Sutarties
nutraukimo priezascCiy, jspéjus Pardavéjg apie Sutarties nutraukimg ne véliau kaip prie§ 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny iki Sutarties nutraukimo (Siuo pagrindu Sutartis nutraukiama ne teismo tvarka), prie$ tai
atsiskaicius su Pardavéju uz tinkamai pristatytas ir jrengtas Prekes.

9.NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj
Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai,
potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997
m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo
tvarkos patvirtinimo®.

9.2. Jeigu Salis dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy yra arba bus priversta pagal Sutartj
nevykdyti kokiy nors savo prievoliy, tai ji privalo pranesti kitai Saliai apie jvykj arba aplinkybes, sudarandias
nenugalimg jégg, pazymédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta nevykdyti. PraneSimas turi bati
pateiktas per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, skaigiuojant nuo dienos, kurig Salis suzinojo (arba privaléjo
suzinoti) apie atitinkamus nenugalima jéga sudarangius jvykj arba aplinkybes. Salis, nustatytu laiku i§siuntusi tokj
praneSima, yra atleidziama nuo prievoliy vykdymo tol, kol nenugalima jéga neleidzia jy vykdyti.

9.3. Tuo atveju, kai nenugalima jéga turi jtakos tik dalies sutartiniy jsipareigojimy vykdymui, Pardavéjas
sutinka toliau vykdyti sutartinius jsipareigojimus, kuriy Sios aplinkybés néra paveikusios.

10.INTELEKTINE NUOSAVYBE

10.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus Techninéje specifikacijoje nurodyta
apimtimi yra Pirkéjo nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo - priémimo momento.

10.2. Pardavéjas garantuoja nuostoliy ir (ar) zalos atlyginimg Pirkéjui (jskaitant bylinéjimosi iSlaidas) dél
bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo (jskaitant
gynybg jtariamo pazeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas (jtariamas pazeidimas) atsiranda dél
Pirkeéjo kaltes.

10.3. Pardavéjas nedelsdamas pranesa Pirkéjui apie tai, kad jam yra pateiktas ieSkinys ar bet koks kitas
reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo ar jtariamo
pazeidimo.



11.SUSIRASINEJIMAS IR KONTAKTINIAI ASMENYS

11.1. Sutarties Salys susirasingja lietuviy kalba. Visi pranesimai, ataskaitos, informacija, dokumentacija,
sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima, i$siysti registruotu pastu, ar
elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais adresais, iSskyrus Sutartyje numatytas iSimtis, kai dokumentacija turi bati
teikiama konkrecia forma ir / ar formatu.

11.2. Atitinkami praneSimai, informacija, dokumentacija, sutikimai, uzsakymai ir kitas susizinojimas bus
laikoma gauta:
11.2.1. siunciant elektroniniu pastu — jy iSsiuntimo dieng;
11.2.2. siunciant registruotu pastu — po 5 (penkiy) darbo dieny nuo iSsiuntimo registruotu pastu dienos.
11.3. Saliy paskiriami asmenys, atsakingi uZ Sutarties vykdyma:

UZsakovas

Tiekéjas |

Pareigos
Vardas, pavardé
Adresas
Telefonas

El. pastas

11.4. Uz sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VP] 86 str. 9 d. nuostatas atsakingas Pirkéjo
darbuotojas — VieSyjy pirkimy skyriaus vieSyjy pirkimy specialistas ar jj pavaduojantis asmuo.

11.5. Sutarties 11.3 punkte nurodyti asmenys atitinkamai Pirkéjo ir Pardavéjo yra jgalioti kontroliuoti, kad
Sutartis baty tinkamai vykdoma, pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo aktus, pateikti uzsakymus, priimti visus
sprendimus, susijusius su Sios Sutarties vykdymu, iSskyrus sprendimus dél pacCios Sutarties pakeitimo,
nutraukimo.

12.BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Pardavéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi,
jskaitant reikalavimo teise j Pirkéjo mokétinas sumas. Be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo (leidimo) sudaryti
sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo
momento.

12.2. Siai Sutargiai ir visoms i$ $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

12.3. Salys pareiskia ir garantuoja, kad turi visus reikalingus leidimus ir jgaliojimus pasiradyti $ig Sutartj
ir vykdyti ja prisiimtus jsipareigojimus.

12.4. Keigiantis Salies buveinés adresui, banko sgskaitos numeriui, asmeniui, atsakingam uz Sutarties
vykdyma, ar kitiems rekvizitams, Salis privalo apie tai pranesti kitai Saliai ne véliau kaip prie$ 1 (vieng) darbo dieng
iki pasikeitimo. NejvykdZius $io reikalavimo Salis neturi teisés reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies
veiksmai atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija neatitinka Sutarties salygy arba kad ji negavo
praneSimy, siusty pagal paskutinius turimus rekvizitus.

12.5. Gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme pagal Pirkéjo buveinés
registracijos vieta.

12.6. Pirkéjo pavadinimas ir logotipas negali bdti naudojami rinkodaros tikslais.

12.7. Pardavéjas informuoja savo atstovus apie jy asmens duomeny tvarkymg, nurodydamas Sig
informacija: S| ,Susisiekimo paslaugos” (jmonés kodas 124644360, jmonés buveinés adresas Zolyno g. 15, LT-
10209, Vilnius, el. pasto adresas info@vilniustransport.lt) tvarko Siuos Pardavéjo atstovy asmens duomenis:
varda, pavarde, jmonés pavadinimg, pareigas, telefono rySio numerj, elektroninio pasto adresg bei kitus Pardaveéjo
irfar jo atstovo pateiktus duomenis. Nurodyti asmens duomenys tvarkomi sutarties su duomeny subjekto
atstovaujama Salimi sudarymo ir vykdymo tikslu, siekiant teiséty sutarties Saliy interesy pasitelkti sutarties Salies
atstovg sutarties sudarymui ir tinkamam jos vykdymui (siekiant identifikuoti atstova, su juo susisiekti, pasirasyti
dokumentus ir pan.). Atsizvelgiant j sutarties vykdymo eigg ir/ar taikomy teisés akty reikalavimus (pvz., siekiant
patirty nuostoliy atlyginimo, atliekant auditg ir pan.), Pardavéjo ir jo atstovy asmens duomenys gali bdti
perduodami atitinkamoms valstybés ir savivaldybiy institucijoms ir jstaigoms, draudimo bendrovéms, antstoliams,
advokatams, audito paslaugas teikiantiems asmenims. Pardavéjo atstovai turi teise prasyti jgyvendinti savo kaip



duomeny subjekty teises, kaip tai nurodyta Bendrajame duomeny apsaugos reglamente, rastu kreipdamiesi
tiesiogiai j Pirkéja.

12.8. Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant informuoti Pirkéjg apie jo atstovy ar jy asmens duomeny
pasikeitimag.

12.9. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) vienodg juridine galig turin&iais egzemplioriais — po
vieng kiekvienai $aliai. Salys pasirado kiekviename Sutarties lape.

12.10. Pirkimo dokumentai ir Sutarties priedai yra neatskiriamos Sios Sutarties dalys ir Sutarties Salimis
turi tokig pacig juridine galig kaip ir Sutarties nuostatos.

12.11. Priedai:

12.11.1. 1 priedas — Techniné specifikacija.”

13.8SALIY REKVIZITAI

Uzsakovas Tiekéjas

Savivaldybés jmoné ,,SUSISIEKIMO PASLAUGOS* UAB ,INOVE*

Zolyno g. 15, 10209 Vilnius Taikos pr. 25, LT-50210, Kaunas

Kodas: 124644360 Kodas: 303315214

PVM mokétojo kodas: LT246443610 PVM mokétojo kodas: LT100008688614

Tel. / faks.: (8 5) 270 9339 Tel. / faks.: +370 68641243

El. pasto adresas: info@vilniustransport.|t El. pasto adresas: inovesolutionseu@gmail.com
A.s.:LT14 7044 0600 0764 2185 A. s.: LT303500010002038239

Bankas: AB SEB bankas Bankas: ,Paysera LT, UAB

Modesta Gusaroviené A.V. Kestutis Markevicius A.V.
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Aktyviy Zymy monitoringo jrangos transporto balsui pirkimo-pardavimo sutarties
Nr. 1 priedas

SKELBIAMOS APKLAUSOS ,,SPRENDIMAS NEREGIY INFORMAVIMUI VILNIAUS VIESAJAME
TRANSPORTE“ TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pries skaitydami ar spausdindami, visuomet atnaujinkite nuorodas (ctrl+A, po to F9).

Turinys
1 PIRKIMO OBJEKTAS IR TIKSLAS ... oo 10
1.1 Sprendimo esmé 10
1.2 Sprendimo komponentai 10
1.3 Naudotojai ir funkcijos 11
2 REIKALAVIMU JGYVENDINIMAS. ... 11
3 FUNKCINIAI REIKALAVIMAL. ...t eaaes 11
3.1 Reikalavimai aktyviy Zymy monitoringo sistemai (AZMS): 11
3.2 Reikalavimai techninei jrangai 12
4 Nefunkciniai reiKalaVimal ............eeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieei et 13
4.1 Reikalavimai programinei jrangai 13
4.2 Reikalavimai saugumui 13
4.3 Reikalavimai mokymams 13
4.4  Reikalavimai garantinei priezitrai 13
5  KITAINFORMA I A . e et eeaaas 15

Savokos ir sutrumpinimai

Savoka/trumpinys Paaiskinimas

Sprendimas Paslaugy visuma, kurios rezultatas — sukurtas ir jdiegtas neregiy informavimo
Vilniaus vieSajame transporte sprendimas, atitinkantis Sios specifikacijos
reikalavimus.

Paslaugy teikéjas Sprendimo sukdrimo, jdiegimo ir prieZilros paslaugy teikéjas.

UZsakovas Sprendimg perkancioji organizacija (S ,,Susisiekimo paslaugos®).
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Savoka/trumpinys Paaiskinimas
Aktyvi Zyma VieSojo transporto priemonése ir stotelése sumontuota mazo nuotolio, mazai
energijos naudojanti belaidé technologija, veikianti radijo Svyturio principu.

Pati aktyvi Zyma néra Sios specifikacijos ir Sio pirkimo objektas.

Specifikacija Sis dokumentas.

1 PIRKIMO OBJEKTAS IR TIKSLAS

Siuo pirkimu siekiama jsigyti technine ir programine jranga, kurios pagrindu turi biti patobulintas neregiy
informavimo Vilniaus viesajame transporte sprendimas (toliau - Sprendimas). Pagrindiné Sprendimo paskirtis —
didinti Vilniaus vieSojo transporto paslaugy prieinamumg, aktualig vizualine informacijg (marsruto numeris ir jo
atvykimo laikas, taip pat faktinis atvykimas j stotele) pateikiant garsu (balsu). Tokiu badu pateikiama
informacija padéty neregiams ir silpnaregiams saugiau ir patogiau naudotis vieSuoju transportu.

Projekto kontaktinis asmuo |

1.1  Sprendimo esmé

Spendimas yra skirtas neregiams/silpnaregiams, jo esme sudaro interaktyvumas tarp neregio
naudojamos iSmaniojo jrenginio programélés, vieSojo transporto priemonése ir stotelése sumontuotos techninés
jrangos bei duomeny, gaunamy i$ Uzsakovo naudojamy vie$ojo transporto valdymo sistemuy.

1.2  Pirkimo komponentai, numatomos apimtys ir terminai

Perkamg sprendimg turi sudaryti:
e techniné jranga (mini kompiuteriai aktyviy zymy monitoringo sistemai) — 7 komplektai;

e programiné jranga (monitoringo sistema bei integracinés sgsajos su esamomis sistemomis —
programéle ,Transporto balsas“, programélés administravimo sistema (,back-office*), bei
aktyviomis zymomis, jrengtomis vieSojo transporto priemonése) — 1 komplektas;

e priezilros paslauga 36 ménesiy laikotarpiui.

Numatomas bendras sprendimo jgyvendinimo terminas — 5 ménesiai, skaiCiuojant nuo sutarties
pasiraSymo datos. Termino metu turi bati atliktos Sios pagrindinés veiklos:

e techninés jrangos pristatymas ir diegimas;
e programinés jrangos diegimas ir paleidimas;

e administratoriy mokymai.
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1.3 Naudotojai ir funkcijos

Pagrindiniai Sprendimo naudotojai bus neregiai ir silpnaregiai, kurie naudosis Vilniaus miesto vieSuoju
transportu. Sprendimo funkcijos pasiekiamos per iSmaniojo jrenginio programéle.

2 REIKALAVIMU JGYVENDINIMAS.

Reikalavimai Siame dokumente Zymimi raide ,R* ir numeriu (R 1, R 12.5 ir pan.).

Siame dokumente vartojami terminai ,turi bati‘, ,turi turéti‘, ,turi leisti“, ,turi turéti galimybe®, ,turi bati
sukurtas (-a)“ yra lygiaverciai ir reiSkia, kad Paslaugy teikéjas Sio pirkimo apimtyje privalo sukurti ir jdiegti (ar
pateikti ir jdiegti) atitinkamg funkcionaluma ar suteikti atitinkamas paslaugas.

Paslaugy teikéjo atsakomybé yra pasalinti diegimo metu atsiradusius jgyvendinimo trikumus (jskaitant
ir sprendimo techninés jrangos gedimus bei saugumo trikumus).

Sioje techninéje specifikacijoje i§déstyti visi reikalavimai turi bati pilnai jgyvendinti. Reikalavimai gali biti
pakeisti tik j lygiavercius, siekiant tg pacig funkcijg jgyvendinti kitokiu bddu, ta¢iau vienodu automatizavimo lygiu,

arba reikalavimas gali bati keiCiamas dél pasikeitusiy teisés akty reikalavimy, pakeitimg i$ anksto suderinus rastu
su Uzsakovu.

3 EUNKCINIAI REIKALAVIMAI

3.1 Reikalavimai aktyviy Zymy monitoringo sistemai (AZMS):

R1 Aktyviy Zymy monitoringo sistema (AZMS) turi biti prieinama tik uZdarai naudotojy grupei
(administratoriams), uztikrinant prisijungimg interneto narSykléje per dedikuotg statine nuorodg,
naudojant vartotojo varda ir slaptazod;.

R2 AZMS turi biti apskaitomos ir stebimos aktyvios Zymos (AZ), jrengtos Vilniaus vie$ojo transporto
priemonése. Turi biti kaupiami, valdomi ir grafinéje vartotojo sgsajoje atvaizduojami Sie AZ duomenys:

R2.1 AZ unikalus identifikacinis numeris (UID);

R2.2 AZ gamykliné informacija (modelis, ir kt. aktuali gamykliné informacija);
R2.3 AZ apskaitos informacija (jsigijimo data, pastabos ar pan.);

R2.4 su AZ susietos vie$ojo transporto priemonés garazinis numeris;

R2.5 su AZ susietos vieSojo transporto priemonés aktyvus marsruto numeris (realaus laiko integracija su
https://www.stops.It/vilnius/reisai.txt)

R2.6 AZ paskutinis radijo kontaktas (nuskaitymas) su AZMS nuskaitymo jranga (jrengta vie$ojo transporto
garazy iSleidimo vartuose — zr. skyriy 3.2 ,Reikalavimai techninei jrangai“).
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AZMS turi veikti konkregios AZ paieska pagal reikalavime R 2 i$vardintus duomeny laukus.

AZMS turi bati galimybé generuoti $ias ataskaitas:

AZ saraso filtravimas pagal paskutinj radijo kontaktg (nuskaityma) seniau nei prie$ nustatytg kiekj (pvz.
3) dieny. Affiltruotame Zymy sgraSe turi bati pateikiama su Zyma susijusi informacija (skyriuje R 2
iSvardinti duomeny laukai);

atfiltruoty AZ buvimo vietos atvaizdavimas Zemélapyje (pagal galimybes, Uzsakovas gali pateikti vieSojo
transporto priemoniy, kuriose jrengtos AZ, buvimo vietg (GPS) artimu realiam laikui rezimu);

kitas Paslaugy teikéjo paruostas aktualias ataskaitas.

AZMS turi bati realizuotos $ios duomeny valdymo galimybés:
informacijos kodavimas UTF-8 (angl. 8-bit Unicode Transformation Format) koduote;
duomeny lenteliy eksportas j tekstinj failg (.txt UTF-8);

duomeny lenteliy importas i$ tekstinio failo (.txt UTF-8).

Reikalavimai techninei jrangai

Techninés jrangos komplektai bus jrengiami Vilniaus vie$ojo transporto garazy iSleidimo vartuose.
Jranga jgalins nuolat automatizuotai nuskaityti transporto priemonése jrengtas aktyvias zymas, kaupiant
ir perduodant diagnostinius duomenis | AZMS. Tokiu bidu bus identifikuojamos ir pakeigiamos
nebeveikiangios zymos ir uztikrinamas ,Transporto balsas“ programélés paslaugos patikimumas
neregiams.

Techninés jrangos komplektg turi sudaryti:

mazagabaritis  (,small form factor®) kompiuteris, lygiaverCiy ar geresniy parametry kaip
https://www.intel.com/content/www/us/en/products/boards-kits/nuc/mini-pcs/nuc7cjysal.html, turintis
atitinkamos galios maitinimo $altinj. Pageidautina — NUC formato;

BT (Bluetooth) adapteris, pilnavertiSkai nuskaitantis aktyvias zymas, veikiancias tiek Google Eddystone,
tiek iBeacon protokolais;

BT (Bluetooth) adapteris turi bati prijungiamas prie kompiuterio ne trumpesniu kaip 3 (trijy) metry laidu.

BT (Bluetooth) adapteris turi bati pritaikytas eksploatavimui lauko saglygomis (atsparumo aplinkos
poveikiui klasé ne mazesné nei IP 54);

vidinis arba prijungiamas 4G LTE modemas. Prijungiamo modemo atveju, modemas turi biti prijungtas
per LAN jungtj (ne per USB).

Techninés jrangos komplektas turi bati pateiktas su visa reikiama programine jranga ir pilnai integruotas
j AZMS.

Kiekvienas techninés jrangos komplektas turi bati pazymeétas unikaliu identifikaciniu numeriu, kuriuo jis
bus identifikuojamas ir valdomas AZMS. Sitlomo numeravimo pavyzdys: V-VVT-TP2 (V-Vilnius, VVT-


https://www.intel.com/content/www/us/en/products/boards-kits/nuc/mini-pcs/nuc7cjysal.html
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jmonés pavadinimo trumpinys, TP2 — antrasis troleibusy parkas). AZMS valdomy komplekty sgrase turi
bati ir papildomas laukas su pagalbine informacija (pvz. komplekto jrengimo adresas).

R 10 Visos su techninés jrangos prieZidra susijusios funkcijos (monitoringas, techninés ir programinés jrangos
atnaujinimai ir pan.) turi bati vykdomos Paslaugo teikéjo ir organizuotos (jranga sukomplektuota) tokiu
badu, kad bty pasiekiamos nuotoliniu bidu.

R11 Turi bati pateikti 7 (septyni) techninés jrangos komplektai.

4 Nefunkciniai reikalavimai

4.1 Reikalavimai programinei jrangai

R 12 Jei sprendimo veikimui reikia standartinés programinés jrangos (angl. Commercial Off-The-Shelf
Software), paslaugy teikéjas privalo tokig pateikti, iSskyrus: virtualizavimo programine jrangg, atsarginiy
kopijy (angl. backup) darymo programine jranga, operacines sistemas.

R13 Sprendimo naudojimas ir modifikavimas neturi bati apribotas licenciniais reikalavimais.

R14 Jei sprendimo veikimui reikia standartinés licencinés programinés jrangos, tokia programiné jranga
Paslaugy teikéjo turi bati pateikiama kartu su visomis reikiamomis licencijomis, kad Uzsakovui kitus 12
ménesiy nereikéty jsigyti papildomy licencijy (ar kitaip investuoti) programinés jrangos veikimui.

R 15 Visos reikalingos licencijos turi bati jgyjamos Uzsakovo vardu. Uzsakovui turi biti perduotos visos
sprendimo veikimui reikalingos licencijos. Pateikiamy licencijy (ir sertifikaty) galiojimo pradzia turi bdti ne
ankstesné nei testavimo darbinéje (eksploatavimo) aplinkoje etapo pradzia.

4.2 Reikalavimai saugumui

R 16 Turi bati sudaryta prisijungimo prie AZMS galimybé saugiu ry$iu, palaikangiu HTTPS protokolg (angl.
HyperText Transfer Protocol Secure).

R17 Prieigos sistema prie AZMS naudotojo/administratoriaus paskyros turi uztikrinti prisijungimo
slaptazodziy sudarymg pagal teisés aktuose nustatytus reikalavimus slaptazodziy sudétingumui
(pavyzdziui, slaptazodis turéty bati sudarytas iS ne maziau kaip 8 simboliy, batinai turéti bent vieng
skaitmenj, bent vieng didzigjg raide ir bent vieng specialyjj simbolj).

R 18 Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad Sprendimas bus sukurtas laikantis asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatyme nustatyty reikalavimy ir BDAR (jei tokie bus naudojami).

4.3 Reikalavimai mokymams

R 19 Paslaugos teikéjas turi atlikti AZMS administratoriy mokymus. Apmokymai gali bati daromi nuotoliniu
badu. Turi biti pateiktos AZMS administravimo instrukcijos, grupe sudarys iki 5 asmeny.

4.4  Reikalavimai garantinei priezZitrai
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Paslaugy teikéjas privalés savo sgskaita ir iStekliais uZztikrinti jdiegtos techninés ir programinés
Sprendimo jrangos garantine priezidra.

Techninés jrangos komplekto gedimo atveju (jei problemos nepavyksta iSspresti nuotoliniu bidu)
Paslaugos teikéjas turi pateikti naujg arba suremontuotg komplektg ne ilgiau kaip per 14 kalendoriniy
dienuy.

Techninés ir programinés jrangos garantinés priezitros terminas — 36 (trisdeSimt 3e8i) ménesiai nuo
paslaugy priémimo—perdavimo akto pasiraSymo dienos.

Garantinés priezidros paslaugos apima sukurtos ir jdiegtos programinés ir techninés jrangos garantiniy
sutrikimy S$alinimg, techninés ir programinés jrangos atnaujinimus, bei uzsakovo atsakingy asmeny
konsultavimg. Garantiniais sutrikimais (toliau — sutrikimai) laikomi visi vykdant pirkimo sutartj jdiegtos
programinés ir techninés jrangos veikimo sutrikimai, jvyke garantinés priezitros terminu, iSskyrus:

sutrikimus, kilusius dél Force Majeure aplinkybiy (pvz. Zzaibas, gaisras ir kt.);

sutrikimus, kilusius dél uzsakovo kaltés (pvz., sutrikimg sglygojo uzsakovo netinkamai atliktas
programinés jrangos konfiglravimas, uzsakovo netinkamai parengta ir / ar eksploatuojama
infrastruktdra, elektros dingimai, kabeliy pazeidimai, rySio sutrikimai).

Reakcijos laikas ir sutrikimy Salinimo terminai (prioritetai):

reakcijos j sutrikimg laikas — ne ilgiau kaip per 6 (SeSias) darbo valandas (darbo valandos skai¢iuojamos
darbo dienomis nuo 08.00 iki 17.00 val.) nuo praneSimo apie sutrikimg gavimo;

neesminiy sutrikimy Salinimas — kaip jmanoma greiciau, bet ne ilgiau kaip per 8 (astuonias) darbo dienas
nuo pranesimo gavimo. Neesminis sutrikimas — Sprendimo programinés ir (ar) techninés jrangos klaida
(-0s), kuri (-os) nedaro jtakos korektiSkam funkcijy veikimui;

svarbiy sutrikimy Salinimas — kaip jmanoma greiciau, bet ne ilgiau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
praneSimo gavimo. Svarbus sutrikimas — neapibréztas Sprendimo programinés ar techninés jrangos
funkcijos sutrikimas, kuriam jvykus galima jvykdyti numatytg jrangos funkcija, taiau naudotojui reikia
atlikti papildomus, nenumatytus ar alternatyvius veiksmus;

kritiniy sutrikimy Salinimas — kaip jmanoma greiciau, bet ne ilgiau kaip per 3 (tris) darbo dienas (darbo
valandos skaiCiuojamos darbo dienomis nuo 08.00 iki 17.00 val.) nuo praneSimo gavimo. Kritinis
sutrikimas — Sprendimo programinés ar techninés jrangos funkcijos neveikimas be galimybés reikiamg
funkcijg atlikti alternatyviu badu.

Techninés specifikacijos R 24.1 - R 24.4 punktuose nurodyty sutrikimy Salinimo terminai Saliy susitarimu
galés bati pratesiami, jeigu Paslaugy teikéjas negalés paSalinti sutrikimo per nustatytus terminus del
aplinkybiy, nepriklausanciy nuo Paslaugy teikéjo valios, Paslaugy teikéjui pateikus tokias aplinkybes
pagrindzian€ius duomenis.

Paslaugy teikéjas turés uztikrinti sutrikimy registravimg elektroniniame gedimy registravimo Zurnale
(angl. Help Desk) visu garantinés priezitros terminu. Esant elektroninio gedimy registravimo zurnalo
veiklos sutrikimams, uzsakovui turés buti sudaryta galimybé registruoti sutrikimus el. pastu.

Sutrikimai Salinami pagal jy prioritetg, kurj nustato ir elektroniniame gedimy registravimo Zurnale fiksuoja
arba el. laiSke nurodo uzsakovas.
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Paslaugy teikéjas, jdieges paslaugg bei baiges Salinti sutrikimus, kuriy metu buvo atnaujinta techniné ar
programiné jranga, uzsakovui turés nedelsiant perduoti:

atnaujintg technine dokumentacijg;
atnaujintas programinés ar techninés jrangos diegimo instrukcijas;

atnaujintus programinius komponentus.

Paslaugy teikéjas turés vykdyti uzsakovo atsakingy asmeny konsultavimg Sprendimo veikimo,
naudojimo bei tobulinimo klausimais. Konsultacijos turés biti teikiamos telefonu, el. pastu, naudojant
elektroninio gedimy registravimo Zurnalo (angl. Help Desk) programine jrangg ar atvykus pas uzsakova.

Konsultacijos telefonu ir elektroniniu pastu turés bati teikiamos uzsakovo oficialiomis darbo dienomis
darbo valandomis.

5 KITA INFORMACIJA

Projekto rezultatai bus priimti tik pasalinus testavimo aplinkoje nustatytus trikumus.
Galutiniy Projekto rezultaty priemimas—perdavimas bus jformintas galutiniu pri€mimo-perdavimo aktu.

Siekiant uztikrinti sklandy Projekto testinuma;:

Paslaugy teikéjas, nepazeisdamas autoriaus teisiy turétojo ar treciyjy Saliy intelektinés
nuosavybés teisiy, sutartimi perduoda UZsakovui teis¢ neribotg laikg ir be papildomo atlygio
naudoti sukurtg programing jrangg; teis¢ daryti sukurtos programinés jrangos kopijas; teise
modifikuoti ir toliau plétoti sukurta programing jrangg; teis¢ perkelti programing jrangg j kita
technologine platforma;
jei Paslaugy teikéjas, teikdamas paslaugas, ketina naudoti bet kokig treciosios Salies intelekting
nuosavybe, jis taip pat turi gauti visas biitinas teises ] treciosios Salies intelekting nuosavybe, kad
galéty Uzsakovui visa apimtimi suteikti auks¢iau nurodytas teises.

Paslaugy teikéjas turi perduoti Uzsakovui projekto metu sukurtg programine jrangg iki paslaugy

priémimo — perdavimo akto pasiraSymo datos.

Paslaugy teikéjas turi teise atskleisti su paslaugy teikimu susijusig informacijg treCiosioms Salims tik

gaves Uzsakovo rastiskg leidimg / sutikimg arba jei to reikalauja galiojantys jstatymai.

Uzsakovas Tiekéjas

Modesta Gusaroviené A.V. Kestutis Markevicius A.V.
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